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FINANCIJSKA AGENCIJA FINANCUSKA AGENCIIA
OIB: 85821130368 RC OslieK
piger, 4, Jhseea 08 -01- 2018

adresa nadleZne jedinice .
( j ) PREDSTECAINE NAGODRE |

PRIMAN?; l OTPZEzA POiZE
NadleZni trgovadki sud TRGoVACK, Sup v Osivery 5%&&6} =L
Poslovni broj spisa_ 6 87— (203 /dJ2 ' FoA1E= 25

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
CeSTC M STe/CRMAREISCHE RArve D.3. Ri¥eLs

OIB 23052033320
Adresa / sjediste

Rigerr , JTIIRANSK' TRE 3 A

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

GRADN/A __ D.0.0. osiver
OIB FE97 436 083 >
Adresa / sjediSte

osijez, Lroneskh~ 4

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

ostupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi R
Ugovogpo OrVIR NOM p/z/,(osu zRpvieys 7 ogr‘egweﬁga EB. S a)zz [lo-q S ANEES BL. 4 LBovolsz

VEOR © keed)Ty PRoJ 5C004423(%  JEa/O08 O OTVARAY e [ voRens & JRAKS . RACHZ HoofH2240
Iznos dospjele trazbine {.226 4{/,, 39 (kn)
Glavnica _ /. 04/ 325, (0 kw | [/, 44 kn (kn)
Kamate 54. 795,64 tw (pesonwn) 459.€99, 24 (207e2ms Y(kn)

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)
(NPD T2 Poscovyly  KRpish  ob  22.42. 2047
Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravon@/ NE zaiznos £ J76. éd/( 39 (kn)

Naziv ovrSne isprave
V6v0R. O Okviep/orM 125w 20202049 | O8i6REMy BL. ES 222 [fo-A , AwerS Be. f,

VEOVORA O OLvikyom  izmoSY  26DVTRKpE- | oSitvesy. Be. ES 222 (do-{ | ZRIZHICA OV -585Y /4,



PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava

20L00 PRAVD NA NPERETXING DIZ(CH ZASHOMNO TEMOHEH  L6oolh O orvichers
26050 Zﬁb(‘/?ﬂ/‘/)‘ r os:‘@u,eﬁ;z,u BR. ES 222 [fo-4

Dif) ir\xgz;f na koji se odnosi razluéno pravo ‘ _

KO B2 NY_ wAgaY. ZERADA 1| DvoeiSTC . CoNBuLreuy , PNESINE 698 M2 k0.0 5347/2
L LALAY. 0BAHICH . sonduricevd |, Poveiine AOL9 ML ,WPSaue v 2k i A672S , k.o, oSiss

Iznos traZbine 4. 228 464 39 (kn)

Razluéni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM// NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum
osisek 08, o Lod8. ¢.




 PUNOMOG
, . “Oviadéujem(o) da me (nas),pravnb zastupa (brani)

-ODVJETNIK: - .
. - « Andreas Miikota, Osijek, Kralja -
Odv;etmk Bellzar Tomaié Osijek, Kralja Zvommlra n .. .. Zvonimira17A, |
, , DR . Tel.031/206-928, Fax: 031/206-902,
" Tel. 031/206-928, Fax: 031/206-902, a .7 - 1 oIB:51473575226 n
OIB: 73628212282 . A T
) J
- u . predstecajnom S postupku koji se vodi
N ‘ . . . N ( . . N
pred Trgovaéklm sudom u Osijeku o ‘ f
pod poslovnim brojem St.1703/17 5 o . . | I
na tuzbu (prijedlog, optuznicu) Erste & Stelen'narklsche Bank d.d. (
. . ‘; | 5 : v o » ‘_ N Lo ) ‘;‘h. »oe '\ -\ Ny N . ]
- protiv GRADNJA d.0.0. Osijek, Ribarska 1, OIB: 77971360833, MBS: 030018618 ~
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o Ovlaécujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) ‘pravnim poslovima u sudu’i‘izvan
suda kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih) prava i na zakonu
osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvndena sredstva a osoblto da
podnosi tuzbe pruedloge i ostale podneske. )

i

Prlsta em(o) da ga za sluéa sprije&enosti zamijeni: ODVJETNlCA
jem(c) dag - : p ! : J Bojana Retkoivalg/l
‘ . ’ ’ . . - HEK, Kralja Zvonimira
7 0 % (')31/205 9i28 Fax: 031 /206-902
’ L OIB: 00813315184

Al

.U ‘ -+ Zagrebu » dne ‘ 28.12.2017.

. - : LT oy 6"5/‘5/%”4
: . At ) '?'175( ~
Mario Majstgravi¢ ' - 9/._15&4-0, 73
Direktor Direkcije upravljanja lo§im plasmanima . ’ g _e: Zamjenica dlrektora Sektora naplate i upravljanja

lo¥im plasmanima

M . ) . . i L s ) \
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e . ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.  Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
ERSTE 5 L, e Tel: 072 37 5000 .
- , . Fax: 072 37 6000 °
Bank - L ~ , : : ~ L
) ! . ' R i Ivana Luéi¢a 2, 10000 Zagreb ,

- Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

- . - L 'www.grgte_bank.hr )
o P . ‘ . - . gﬁtebank@erst@_a_nk.hr
" 1ZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA -
, na dan 22.1“2.2017.9.

. ) . S H - , Co . ' "’ .

Erste & Ste:ermaerklsche Bank d.d., Jadranskl trg 3a 51000 Rueka kao pravni sluednlk Bjelovarske
banke d.d., Bjelovar, Cakovedke banke dd., Cakovec Trgovagke banke d.d., Zagreb i Rije¢ke banke
dd, Rueka na dan 22. prosinca 2017. ima trazblnu prema GRADNJA d.o.o. Osuek Ribarska 1, OIB:

77971 360833, MBS 030018618 temeljem

I
Lt

N

'| Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog rauna: 1100512240 ° ‘
: o .| Naknada — platni promet . v ' 161,44 HRK
UKUPNO. -~ SR . 161,44 HRK |
Dospjelatrasbina  ° | - - "~ - | - 161,44 HRK | * °
A _l_Jgovorokredltu bro; 5000442713 o R R o
' .t Glavnica * NG 134.102,73 EUR | 1.011.805,10 HRK
' Redovnakamata -~ . | =~ 7.26251EUR|" .- 5479564HRK|
Zatezna kamata - - 121.166,23 EUR 159.69921 HRK| .
UKUPNO ] ‘ - 162.531,47 EUR | " 1.226.299,95 HRK s
- 5 Dospjela glavnica - 134.102,73 EUR | . 1.011.805,10 HRK
L | Dospjela redovna kamata |- 7.26251EUR | . 54.795,64 HRK |
) ) Dospjela zatezna kamata 2116623 EUR| - 1 59.699,21 HRK- ,
Ukupno dospjela L . ) '

trazbina - - 162.531,47 EUR 1.226.299,95 HRK

'ERSTE&STEIERMAERKISCHE BANK d.d}

ERSTE & STEIERMARKISCHE
"RA
RIJEKA

potpis oviastenih osobaso

4

(

* Sud upisa u registar: Trgovadki sud u Rijeéi MBS: 040001037 - Mati&ni broj.- 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR95240200610312621‘60 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplaéen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: Christoph Schoefboeck, Borislav Centner, Martin Hornig, Sladana Jagar, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzomog odbora: Willibald Cemko

)
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ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3 a,( OIB: 23057039320), koju
zastupaju Mario Sapina. direktor Komercijalnog centra i Mihael Purgar, zamjenik direktora - kao vjerovnik i
predlagatelj osiguranja (a daljnjem tekstu: Banka)

I’
)1
&

GRADNJA d.o.0. Osijek, Ribarska 1 (OIB: 77971360833),zastupan po direktoru Berislavu Smit - kao duznik
i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Dusnik) -

sklapaju dana 20.07.2010.(dvadeseti srpnja dvijetisuéedesete) godine

UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA
I OSIGURANJIU
br. ES 222/10-1

- Clanak 1. (prvi)
1.1. Na temelju Odluke Banke od 12.07.2010.(dvanaesti srpnja dvijetisuéedesete) godine, Banka ée Duniku, u
skladu sa svojom poslovnom politikom i na¢elom sigurnosti novéanih plasmana Banke te potrebama Dusnika,
odobravati kredite, izdavati garancije, otvarati akreditive s odloZenim polaganjem pokrica i odobravati
Jjamstva, avale i druge plasmane, proizvode i usluge Banke do ukupnog iznosa od
-EUR 1.100.000,00
(jedanmilijunstotisuéaenra)
u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tegaju Banke na dan placanja. : -

1.2, TraZbine Banke iz stavka 1. ovog Elanka uvecéavaju se za ugovorne kamate, kamate korisnika garancije,
zatezne kamate, kao i bilo koje druge trazbine koje Banka moZe imati prema Duiniku po bilo kojoj osnovi
(ugovornoj ili izvanugovornoj) iz poslovnog odnosa s Duznikom, te naknade i troskove prisilne naplate bilo

sudske ili izvansudske prirode.

1.3. Duinik izrijekom pristaje da je izvadak iz posiovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijetu fraZbina
Banke iz prethodnog stavka. :

Clanak 2.(drugi)
2.1. Banka i Duznik ¢e za svaki pojedinaéni pravni posao iz &lanka 1.1, ovog Ugovora, sukladno poslovnoj
politici i moguénostima Banke, sklopiti poseban ugovor kojim e regulirati pojedinosti istoga, do ukupnog
iznosa iz &lanka 1. ovog Ugovora (u daljnjem tekstu: Posebni ugovori), - .

2.2. Posebne ugovore Banka ée sklapati temeljem prethodnih odluka donesenjh sukladno uvjetima svoje
poslovne politike, te pridr¥ava pravo prihvatiti ili odbiti prijedlag DuZnika za sklapanjem bilo koj eg Posebnog
ugovora, a koji ¢e svaki Posebni ugovor biti sastavni dio ovog Ugovora.

Clanak 3.(tredi)
3.1. Trazbina Banke iz &lanka 1. ovog Ugovora dospijeva u roku utvrdenom u svakom Posebnom ugovoru, kao
i u svakom pojedinatno odobrenom akreditivy, odnosno na dan iskupa garancije ili na dan otkaza ovog
Ugovora, a najkasnije do 31.12,2015.(tridesetprvi prosinca dvijetisuéepetnaeste) godineg.———memmmec—--

3.2. Duznik potpisom ovog Ugovora izjavljuje da je suglasan da Banka moZe nakmadno odrediti visinu
trabina nastalih do okvirnog iznosa iz &lanka 1 ovog Ugovora, kao i vrijeme njihove dospjelosti, te da
neopozivo prihvaca iznos koji ée sukladno tome biti naveden u eventualnom ovrnom prijedlogu. -=wme——v

-

Clanak 4;(Eetvrti)
4.1. DuZnik se obvezuje pravodobno i na uobiZajeni nadin dostaviti Banci zahtjev za svaki pojedinaéni pravni
posao.

4.2. Nadalje se obvezuje uredno i u roku, u skladu sa svakim pojedinith Posebnim ugovorom, ispuniti obvezn
iz tog ugovora.

4.3. U slu€aju nepridrfavanja uvjeta iz stavka 2. ovog &lanka i c{rugih chveza i{’;‘;zg Ugovora dospijevaju sve

obveze DuZnika s osnova svih Posebnih ugovora, obveza po izdanim garancifams, otvorenim akreditivima i
drugim jamstvima kao obveza polaganja 100%-tnog pokriéa istih, U tom sl éa}‘l Banka moZe ovaj Ugovor

otkazati. -
. CL
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4.4. Odredbe iz prethodnih stavaka stranke ugovaraju kao bitan sastojak ovog Ugovora, te Banei u tom slucaju

' pripada pravo odmah poduzeti sve radnje za naplatu svih dospjelih trazbina temeljem svih instrumenata kojima

raspolaZe za osiguranje naplate obveza DuZnika,

' Clanak 5.(peti)
5.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvr§ava_nja obveza iz ovog Ugovora, kao i Posebnih ugovora

Duznik daje Banci:
zaloZno pravo (hipoteka) na nekretnini opisanoj u &1, 6. ovog Ugovora

5.2. Potpisom ovog Ugovora, Duznik daje neopozivi nalog Banci da bez njegovog dalinjeg pitanja i odobrenja, au
sludaju neispunjenja obveza Dunika iz ovog Ugovora, dospjeli neplaceni iznos naplati s bilo kojeg odnosno svih

- ratuna DuZnika koji se vode u Banci te ujedno ovla3éuje Banku da u slusaju nemoguénosti naplate sa raduna u

Banci, podnese nalog drugim pravnim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate dospjelog

nepladenog duga DuZnika prema Banci. Duznik potpisom na ovom Ugovorn ovlaséuje pravne osobe koje.

obavljaju poslove platnog prometa da izvr¥e Ban&in nalog za naplatu i sa svih ostalth ratuna ako na radunu na koji
nalog glasi nema uopde ili nema dovoljno sredstava za naplatu, —

3

5.3. Duznik se obveziije na zahtjey Banke nadopuniti upotrijebljene instrumente osiguranja i dostaviti dodatne
instrumente osiguranja pla¢anja. Banka moze zajedno s trazbinama iz ovog Ugovora prenijeti na treée osobe i

sredstva osiguranja iz ovog &lanka.

54. Ukoliko Duzmik, unatod zakljutenog ugovora s Bankom o otvaranju i vodenju poslovnog rauna,
samovoljno, bez suglasnosti Banke, prestane obavljati poslove plamog prometa preko Banke, Banka moZe sve
traZbine od DuZnika po ovom Ugovoru odmah uiniti dospjelim i poduzeti mjere naplafe cjelokupne trazbine.-

5.3. Duinik se obvezuje da ¢e osigurati nekretninu iz stavka 1. ovog &lanka kod osiguravajuéeg drustva
prethodno prihvaéenog od strane Banke, policu osiguranja vinkulirati u korist Banke, te obnavljati osiguranje
godisnje i vinkulirati policu osiguranja w korist Banke sve do potpunog podmirenja svih obveza preuzetih
sklapanjem ovog i svakog Posebnog ugovora. - -

5.6. Ukoliko Duznik ne postupi u skladu sa stavkom 5. ovog &lanka, potpisom na ovom Ugovoru neopozivo
ovlaSéuju Banku da to ugini u njihovo ime i o njihovom trosku.

5.7. Ugovorne sfrane izrijekom utvrduju da trofak osiguranine iz stavka 6. ovog &lanka predstavlja trazbinu
Banke u smislu &lanka 1. ovog Ugovora. .

Clanak 6.(Sesti)
6.1, Duznik potpisom ovog Ugovora dopusta da Banka kao predlagatelj osiguranja u smisiu odredaba &lanka
263, i 269. Ovrinog zakona, upife zaloZno pravo (hipoteku) na nekretnini upisanoj u zemlji¥ne knjige
Opé¢inskog suda u Osijeku k.o. Osijek zk.ul.br.16705- k&.br.5347/1 zgrada I dvoriste ul. Gunduli¢eva sa 678
m2, k&.br.3347/2 oranica ul Gunduliéeva sa T0I6 m2 ( u daljnjem tekstu: Nekretnina), radi osiguranja
h'aima Duzniku koja proizlazi iz'ovog Ugdvora u iznosu od EUR 1.100.000,00(jedanmilijun
stotisuaeura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem fefaju Banke uveéano za ugovorne kamate,
kamate korisnika garancije, zatezne kamate, kao i bilo koje druge trasbine koje Banka moZe imati prema
Duzniku po bilo kojoj osnovi (ugovornoj ili izvanugovornoj) iz posiovrog odnosa s DuZnikom te provizije,
naknade i troskove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.

6.2. DuZnik izjavljuje da je suglasan da se radi osiguranja novéane trazbine Banke iz &lanka 1. ovog Ugovora,
mozZe neposredno bez svakog daljnjeg odobrenja uknjiZiti zaloZno pravo (hipoteka) na Nekretnini u zemlji$noj

knjizi u korist Banke.
oS

*6.3. Duznik pod kaznenom i materijalnom odgovornoéu potpisom ovog Ugovora jaméi da na predmetnoj

Nekremini ne postoje nikakvi knjizni ili izvanknjizni tereti ,te da ne postoje nikakva prava trecih osoba koja bi
na bilo koji na&in umanjivala ili ograni¢avala pravo viasnistva, kao ni moguénost upisa zalofnog prava i
opéenito tereta u korist Banke. : -

6.4. U slhucaju nemoguénosti zasnivanja hipoteke u korist Banke na predmemnoj-Nekretini, Duinik se
obvezuje na zahtjev Banke omoguéiti i dozvoliti zasnivanje zaloZnog p
odgovarajuéoj i za Banku prihvatljivoj nekretnini, radi osiguranja trazbine iz gl. ovog Ugovora, te u tu svrhu
potpisati solemmiziranu ispravu sa ovrinim klauzulama, u kojem shugaju u cijelopti/Anosi sve trofkove u svezi
sklapanja takve isprave, - é/
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6.5. Duznik potpisom ovog Ugovora izjavl}uje da preuzima rizik eventualnog odbijanja uknjiZbe zaloZnog
prava u korist Banke, te sukladno tome izjavljuje da ée osobno snositi tro¥ak solemnizacije i sve druge
eventualne troskove nastale uslijed odbijanja ukmjizbe.

Clanak 7.(sedmi)

" Duznik izjavljuje da zemlji¥no-knjizni izvadak koji je sastavni dio ovog Ugovora, potpuno i istinito odraZava

tinjeni¢no i pravno stanje Nekretnine.

Clanak 8.(osmi)
8.1, Stranke su suglasne da ovaj Ugovor ima snagu ovr¥ne javnobiljeznitke isprave iz &lanka 25. i sporazuma
prema odredbama Glave dvadesetsedme Ovrinog zakona.

8.2. DuZnik je su suglésan da Banka kao Predlagatelj osiguranja moZe neposredno na temelju ovog
Ugovora radi naplate traZbine koju ima prema njemu provesti prisilnu ovrhu prodajom Nekretpnine
nakon 5to Javni biljeZnik na ovaj Ugovor stavi potvrdu ovrinosti.

8.3. Ugovome strane ovime neopozivo i bezuvjetno ovlaséuju i upuduju javnog biljeznika, da stavi potvrdu o
ovrinosti na ispravu ovoga Ugovora, nakon 3to to od njega zahtijeva Banka kao Predlagatelj osiguranja i
nakon 3to mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (i) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje
da je Duzniku dostavljena obavijest da su TraZbine iz ¢l.1. bez odgadanja dospjele i naplative zajedno sa svim
kamatama, naknadama i drugim iznosima plativima sukladno Posebnim ugovorima; (b) da DuZnik nije izvrsio
svoju obvezu plaéanja sukladno toj obavuestx, (c) kojord utvrduje iznos TraZbina iz &L.1. ovog Ugovora ko;e su
dospjele i naplative od DuZnika kao i datum njihova dospijeca .

Clansk 9.(deveti)
9.1, Stranke sporazumno utvrduju da vrijednost Nekretnine na dan 16 10.2009 godine(Sesnaesti listopada
dvijetisuéedevete )godine iznosi 910.016,00 EUR (devetstodesettisuéasesnaesteura) protuvrijednost u kunama

9.2. Duinik se obvezuje na zahtjev Banke i o svom troSku dostaviti dokaz o izvrSenoj reviziji procjene
vrijednosti Nekretnine u formi i sa sadrZajem koji je prihvatliiv Banci. Reviziju procjene vrijednosti
Nekretnine moZe obaviti ovlasteni procjenitelj kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim.

9.3, Ukoliko Duznik na zahtjev Barke ne dostavi reviziju procjene vrijednosti Nekremine sukladno stavin 2.
ovog &lanka, Banka je ovladtena otkazati sve Posebne ugovore, proglasiti traZbine iz svih Posebnih ugovora
dospjelim i pokrenuti postupak prisilne naplate.

9.4. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée se u sluéaju prisilne prodaje Nekxetnine, ista prodavati sukladno
odredbama &lanka 97. Ovrénog zakona,

Clanak 10.(deseti)
10.1. DuZnik izrijekom pristaje da Predlagatelj osiguranja, u sluaju dospjelosti bilo koje cbveze po ovom
Ugovoru, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju ovog Ugovora i izvadaka iz poslovnih knjiga
na svim njegovim radunima, te na njegovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini i drugim materijalnim pravima,-—

10.2. Dunik oviaiéuje Banku da moZe bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju
dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljem ovog Ugovora, odnosno na temelju Posebnih ugovora,
naplatiti sa svih njegovih raduna koji se vode kod Banke, -

Clanak 11.(jedanaesti)
Podmirenjem svih obveza DuZnika koje proizlaze iz ovog Ugovora, Banka se obvezme izdati brisovno
oExtovan_;e za hipoteku zaspovanu osnoyom ovog Ugovora.

Clanak 12.(dvanaesti)
Potpisom na ovom Ugovoru DuZnik izrijekom pristaje a se sva pismena od strane Banke ili Javnog biljeznika
upuéuju na adresu navedenu u ovom Ugovory, te da se, danom dostave smatra dan };u?‘daje pismena na postu,
ukoliko Dunik pisanim putem ne izvijestiBanku o promjeni adrese.

Clanak 13.(trinaesti)

% Ly f ’
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" DuZnika, potrebe suda i Javnog biljeznika.

~

Sve troskove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Ugovora snosi DuZnik, U
slutaju da Dugnik troskove ovog Ugovora ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima
pravo podmiriﬁ trodak u njegovo ime u kom slucéaju DuZnik neopozivo ovlaicuje Banku da se bez njegovog
daljnjeg pitanja ili odobrenja naplati za iznos trofka solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem
njegovom radunu otvorenom kod Banke, kao i na drugim radunima DuZnika koje vodi Banka ili druga pravna

osoba koja vodi poslove platnog prometa.

Clanak 14.(8etrnaesti)
Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistetna, protuzakonita, nevaZeéa ili
neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to neée utjecati niti umanjiti
zakonitost, valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Ugovora. Svaka se nedostatna (ili nepotpuna)
odredba mora zamijeniti ili dopuniti vaZe¢om, valjanom i provedivom odredbom, na na&in da nova odredba
pobliZe odrazi pravne i ekonomske uéinke koje su strane u Ugovoru istovremeno Zeljele postici nedovoljnom

{nepotpunont) odredbom.

Clanak 15.(petnaesti)
Ugovor je skiopljen u 5 (pet) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku, te po 1 (jedan) primjerak za




Ja, Javni biljeznik LIDIJA PERIC iz Osijeka, Kapucinska 25, potvrdujem da mi je stranka:
GRADNJA d.o.o. OSUEK,, Osijek, Ribarska 1,

zastupano po direktoru BERISLAVU SMIT, Osijek, Bjelolasitka 1, koji mi je osobno poznat, & &ije
sam ovlagtenje za zastupanje utvrdilauvidom u sudski registar putem interneta na dana$nji dan.
podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnn ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima 0 javnobiljezniékim ispravama, 2 po svom sadraju propisima o sadrZaju javnobiljeznickog
akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu protitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeznickog aktn .
Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara
njegovoj volji. .

JavnobiljeZnitka pristojba po Tbr.7 ZIP naplaéena u iznosu od 1.000,00 kn. Biljezi naljepljeni i poniSteni na
ispravi koja ostaje u arhivi,

Javnobiljesnitka nagrada po .12 st.1 PPIT zaradunata u jznosu od 5.325,00 kn. Zaratunat PDV u iznosu od
1.224,75 kn. ’
BROJ: OV-16502/10
U Osijeku, 20.09.2010.

(dvadeseﬁrujnadvijetisuéeidesete)
za JAVNI BILJEZNIK

LIDIJA PERIC

javnobiljeZnicki
prisjednik

(Y. minka Pavlov
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UBLIKA HRVATSKA
OPCINSKI SUD U OSIJEKU
ZEMLTISNO-KNJIZNI ODJEL

OSIJEK, EUROPSKA AVENDJA 7, 14.10.2010

IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
Broi zemljiSnoknjiZnog ulogka: 16705

Katagtarska opéina: OSIJEK

Verificirani ZK uloZak

e

POSEBNI IZVADAK: KAT, CESTICE: 5347/1 (OSTALO KAO NEPOTREBNO IZOSTAVLIENO)

A

Popisni list
_.PRVY ODJELJAK

Broj zadnjeg dnevnika: Z-8798/10

By T
1. UDIO: 1/1
1. GRADNIJA D.0.0. OSIJEK, RIBARSKA BR.. 1
C
Teretni lisi
R B R ot R T G LR S G T e e, :
l 100 000, OOEUR

Ll Zapnmljeno 2 1 .09.2010. broj Z-8717/10

Temeljem Ugovora o okvirnom iznosu zaduenja 1 osiguranju br. ES

222/10-1 od 20. 07. 2010. solemniziranog po Javnom biljeZnika
Lidiji Perié iz Osijeka, Kapucinska 25 pod br. OV-] 6502/10,

uknjiZuje se zaloZno pravo na nekretnine upisane u A, u iznosu od

1.100.000,00 EUR-a u kunskoj protuvrijednosti s ugovorenim

naknadama i trodkovima i kamatom iz citiranog ugovora za korist:

1. ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D., RIJEKA,

JADRANSKITRG3 A
OIB: 23057039320

2.1 Zaprimljeno 23.09.2010. broj Z-8798/10

Temeljem Sporazume o osiguranju novane traZbine zasnivanjem

zaloZnog prava (hipoteke) na nekretnini od 30.08.2010.g. Ov-

16503/10, uknjizuje se pravo zaloga u iznosu od 7.000.000,00 Kn. ,

a koji iznos glavnice je podijeljen na slijedeée udjele svakog

kreditora:

-iznos glavnice od 4.200.000,00 Kn. kao udio Banke
- iznos glavnice od 2.800.000,00 Xn.kap udio HBOR-a , s istim

redom prvenstva , pn Zemu je svaka pojedina glavnica uveéana za

pripadajuée kamate i sve ostale troSkove, za korist:

1. ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D., RIJEKA,

JADRANSKITRG3 A
OIB: 23057039320

2. HRVATSKA BANKA ZA OBNOVUIRAZVITAK, ZAGREB,

STROSSMAYEROV TRG 9
OIB: 26702280390

7.000.000,00kN

2.2 Zaprimljeno 23.09.2010. broj Z-8798/10
ZabiljeZuje se ovrSivost tra¥bine pod C 2

!

Zemljisnoknjizm izvadak (datum i vrijeme izrade)

14.10.2010. 10:26:22 -

Stranica:

1
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ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3 a, OIB: 23057039320, koju zastupaju
Mirjana Zivalji¢ VIS struéni suradnik i Mihael Purgar Zamjenik dirketora komercijalnog centra- kao vjerovnik i
predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka)

GRADNJA D.0.0. OSHEK, Osijek (Grad Osijek), Ribarska 1, OIB: 77971360833, koju zastupa glavni
direktor Berislav Smit - kao duZnik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: DuZnik)

sklopili su u Osijeku, dana 08. (osmog) kolovoza 2014. (dvijetisucecetrnaeste) godine

ANEKS br. 1
UGOVORU O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA
I0OSIGURANJU
br. ES 222/10-1

Clanak 1. (prvi)
Ugovome strane suglasno utvrduju da su dana 20, (dvadesetog) srpnja 2010. (dvijetisucedesete) godine u Osijeku
sklopili Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 222/10-1, koji je solemniziran kod Lidije Peri¢,
javnog biljeznika iz Osijeka, pod poslovnim brojem OV-16502/10 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor).—-

Clanak 2. (drugi)
Ovim Aneksom mijenja se &lanak 1. Osnovnog ugovora tako da isti sada glasi:

“]1.1. Banka ée DuZniku, u skladu sa svojom poslovnom politikom i nagelom sigurnosti novéanih plasmana
Banke te potrebama Duznika, odobravati kredite, izdavati garancije, otvarati akreditive s odloZenim polaganjem
pokriéa i odobravati jamstva, avale i druge plasmane, proizvode i usluge Banke. Radi osiguranja potraZivanja
Banke temeljem ovog Ugovora do ukupnog iznosa od

EUR 1.100.000,00
(jedanmilijunstotisuca eura)
u kunskej protuvrijednosti po srednjem tefaju Banke na dan plaéanja, uvedano za ugovorne kamate,
kamate korisnika garancije, zatezne kamate, eventualne tecajne razlike, te provizije, naknade i troskove prisilne
naplate bilo sudske ili izvansudske prirode DuZnik daje Banci zalog na nekretnini u svom vlasniStvu sukladno
odredbama glanka 6. ovog Ugovora.---

1.2. Radi izbjegavanja dvojbe, iznos iz prethodnog stavka ovog &lanka odnosi se i na obveze DuZnika
nominirane u bilo kojoj drugoj valuti, ako tako proizlazi iz Posebnog ugovora (kako je definiran u ¢lanku 2.1.

ovog Ugovora).

1.3. DuZnik izrijekom pristaje da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospije¢u trazbina Banke
iz prethodnih stavaka.”

Clanak 3.(treéi)
Ovim Aneksom mijenja se &lanak 2. Osnovnog ugovora tako da isti sada glasi:

»2.1. Banka i Duznik ée za svaki pojedinagni pravni posao iz ¢lanka 1.1. ovog Ugovora, sukladno poslovnoj
politici i moguénostima sklopiti poseban ugovor (u daljnjem tekstu: ,,Poseban ugovor).

2.2, Posebne ugovore Banka ée skiapati temeljem prethodnih odluka donesenih sukladno uvjetima svoje
poslovne politike, te Banka pridrzava pravo prihvatiti ili odbiti prijedlog Duznika za sklapanjem bilo kojeg
Posebnog ugovora, a koji ée svaki Posebni ugovor biti sastavni dio ovog Ugovora.

2.3. Radi izbjegavanja bilo kakvih dvojbi, ugovorne strane izrijekom utvrduju da se Posebnim ugovorom u
smislu &lanka 1. i 2. ovog Ugovora smatraju (bez ograni¢enja) i jamstva, pristupi dugu i preuzimanje duga kao i
bilo koji drugi pravni posao temeljem kojeg nastane obveza DuZnika u odnosu na Banku a za kojeg su DuZnik i
Banka ugovorili da predstavlja sastavni dio ovog Ugovora.” -

Clanak 4.(Eetvrti)
Ovim Aneksom mijenja se ¢lanak 3. Osnovnog ugovora tako da isti sada glasi:

s
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,»3.1. Trazbina Banke iz &lanka 1. ovog Ugovora dospijeva u roku utvrdenom u svakom Posebnom ugovoru, kao .

i u svakom pojedina&no odobrenom akreditivu, odnosno na dan iskupa garancije ili na dan otkaza ovog Ugovora,
a najkasnije do 31. (tridesetprvog) prosinca 2019. (dvijetisuéedevetnaeste) godine.

3.2. DuZnik potplsom ovog Ugovora izjavljnje da je suglasan da Banka moZe naknadno odrediti visinu traZbina
do okwmoo iznosa iz &lanka 1. ovog Ugovora, kao i vrijeme njihove dospjelosti, te da neopozivo prihvaéa iznos
koji ¢e su]dadno tome biti naveden u eventualnom ovr§nom prijedlogu.”

Clanak 5. (peti)
Ovim Aneksom mijenja se Elanak 4. Osnovnog ugovora tako sa isti sada glasi:

»4.1. Duznik se obvezuje pravodobno i na uobiajeni nacin dostaviti Banci zahtjev za svaki Posebni ugovor.---

4.2, Nadalje se ob'vezuje uredno i u rokn, u skladu sa svakim pojedinim Posebnim ugovorom, ispuniti obvezu iz
tog ugovora.

4.3. U slu¢aju nepridrzavanja uvjeta iz stavka 2. ovog ¢lanka i drugih obveza iz ovog Ugovora dospijevaju sve
obveze DuZnika s osnova svih Posebnih ugovora, obveza po izdanim garancijama, otvorenim akreditivima i
drugim jamstvima kao obveza polaganja 100%-tnog pokri¢a istih. U tom slu€aju Banka moZe ovaj Ugovor

otkazati.

4.4, Odredbe iz prethodnih stavaka stranke ugovaraju kao bitan sastojak ovog Ugovora, te Banci u tom sluéaju
pripada pravo odmah poduzeti sve radnje za naplatu svih dospjelih traZbina temeljem svih instrumenata
osiguranja kojima raspolaZe za osiguranje naplate obveza Dunika.”

Clanak 6.(Sesti)
Ovim Aneksom mijenja se ¢lanak 6. Osnovnog ugovora nz nadin da se jza stavka 5. tog &lanka dodaju novi

stavci koji glase:

»6.6. DuZnik potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da zaloZno pravo na Nekretnini zasnovano na temelju
ovog Ugovora sluZi za osiguranje bilo koje traZbine Banke prema DuZniku s osnove ovog Ugovora kao i
Posebnih ugovora do iznosa iz &lanka 1. ovog Ugovora. Radi izbjegavanja dvojbe, Banka, u odobravanju
Posebnih ugovora nije vezana iznosom iz &lanka 1. ovog Ugovora kao ograniCenjem iznosa do kojeg Banka
moze odobravati Posebne ugovore, veé taj iznos predstavlja ograniéenje do kojeg Duznik ovlaS¢uje Banku da
namiri svoju trazbinu iz vrijednosti Nekretnine.

6.7. ZaloZno pravo zasnovano ovim Ugovorom se nece umanjivati na bilo koji nagin temeljem djelomiénog
namirenja trazbine navedene u ¢lanku 1. ovog Ugovora. Ono ostaje na punoj snazi bez obzira na odredbe bilo
kojeg drugog jamstva ili osiguranja koje je dano ili je moglo biti dano Banci na bilo koji naéin ili u bilo kojem
pogledu, od bilo koje osobe.

6.8. Nijedan propust ili kasnjenje od strane Banke u vrSenju nekog od njenih prava ili pravnog lijeka koja ima
prema ovom Ugovoru ne smatra se odricanjem od toga prava ili pravnog lijeka, a pojedinagno ili djelomi€no
izvrSavanje nekog prava iz ovog Ugovora ne sprjeava daljnje vrienje toga ili izvrSenje nekog drugog prava ili

pravnog lijeka. Banka moZe odobriti produZenje vremenskog roka, nagodbu, prebijanje ili moZe odobriti oprost
ili otpustanje ili na drugi nagin postupati prema DuZniku i traZbinama navedenim u ¢lanku 1. ovog Ugovora kako
Banka bude smatrala shodnim, ne prejudicirajuéi pritom obveze DuZnika i prava Banke prema ovom Ugovoru ili
prema bilo kojem zakonu Republike Hrvatske.

6.9. Duznik ée sklopiti, potpisati, registrirati i prijaviti sve dokumente, te izvr§iti sve one dodatne radnje koje su

potrebne ili koje Banka bude razumno zahtijevala s ciljem ostvarenja svrhe ovog Ugovora za izvr¥enje i -

osiguranje nastavka vaZenja zaloZnog prava (hipoteke) zasnovanog ovim Ugovorom, za zaltitu i ofuvanje
Nekretnine i za ostvarivanje prava Banke prema ovom Ugovoru.*

Clanak 7.(sedmi)
Ovim Aneksom mijenja se &lanak 8. Osnovnog ugovora tako da isti sada glasi:

,»8.1. Stranke su suglasne da ovaj Ugovor ima snagu ovrine javnobiljeZnicke isprave iz Elanka 25. i sporazuma
prema odredbama Glave dvadesetsedme Quvrsnog zakona.
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8.2. DuZnik je suglasan da Banka moZe neposredno na temelju ovog Ugovora radi naplate trazbine koju
ima prema DuZniku s osnove ovog Ugovora i s njima vezanih Posebnih ugovora provesti neposrednu
prisilnu ovrhu na Nekretnini iz €fanka 6. ovog ugovora nakon $to javni biljeznik na ovaj Ugovor stavi

potvrdu ovrinosti.

8.3, TraZbina Banke iz ovog Ugovora dospijeva u vrijeme i nadin kako je to odredeno ovim Ugovorom i
Posebnim ugovorima koje ¢e DuZnik sklapati s Bankom. Banka je ovlaitena naknadno odrediti visinu
traZbine i njeno dospijete sukladno odredbama Ovr¥nog zakona.

8.4. Ugovorne strane ovime neopozivo i bezuvjetno ovladéuju i upuéuju javnog biljeZnika, da stavi potvrdu o
ovrinosti na ispravu ovoga Ugovora, nakon 3to to od njega zahtijeva.Banka kao predlagatelj osiguranja i nakon
§to mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje da je
DuZniku dostavljena obavijest da su traZbine koje su osigurane ovim Ugovorom dospjele i plative zajedno sa
svim kamatama, naknadama i drugim iznosima plativima sukladno Posebnim ugovorima; (b) da Dusnik nije
izvr¥io svoju obvezu placanja sukladno toj obavijesti; (¢) kojom utvrduje iznos trazbina osiguranih ovim
Ugovorom koje su dospjele i naplative od DuZnika kao i datum njihova dospijeéa.”

Clanak 8.(osmi) .
Ovim Aneksom mijenja se &lanak 10. Osnovnog ugovora tako da isti sada glasi:

»10.1. DuZnik izrijekom pristaje da Banka, u slu¢aju dospjelosti bilo koje obveze po ovom Ugovoru i bilo kojem
Posebnom ugovoru, moZze provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju ovog Ugovora i izvadaka iz poslovnih
knjiga na svim njegovim ralunima, te na njegovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini i drugim materijalnim
pravima.”

10.2. Duznik ovlaS¢uje Banku da moZe bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju
dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljem ovog Ugovora, odnosno na temelju Posebnih ugovora,
naplatiti sa svih njegovih raéuna koji se vode kod Banke.*

Clanak 9. (deveti)
Ovim Aneksom mijenja se Elanak 12. Osnovnog ugovora tako da isti sada glasi:

»12.1. Potpisom na ovom Ugovoru Duznik izrijekom pristaje da se sva pismena od strane Banke ili javnog
biljeznika upucuju na adresu navedenu u ovom Ugovoruy, te da se, danom dostave smatra dan predaje pismena na
po3tu, odnesno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usiuga na slanje preporudenom postom,--—-—---

122. O svakoj promjeni adrese, DuZnik se obvezuje bez odgadanja izvijestiti Banku pisanim putem. U
protivnom ée se tofnom smatrati adrese navedene u ovom Ugovoru, odnosno one adrese o kojima je Duznik
naknadno na ugovoreni na&in izvijestio Banku,

12.3. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée se sva dostava pismena u slugaju sporova koji bi mogli proiziéi iz
ovog Ugovora, vrditi na adrese ugovornih strana navedene u ovom Ugovoru, sukladno odredbama &lanka 133.b

Zakona o parni¢nom postupku.*

Clanak 10.(deseti)
Duznik izrijekom potvrduje da zaloZno pravo zasnovano na Nekretnini temeljem Osnovnog ugovora i rjesenja
Op¢inskog suda u Osijeku broj Z-8717/10 sluZi za osiguranje traZbine Banke s osnove Osnovnog ugovora, ovog
Aneksa i svih Posebnih ugovora.

Clanak 11.(jedanaesti)
I1.1. Stranke su suglasne da ovaj Aneks ima snagu ovrine javnobiljeznigke isprave iz &lanka 28. i sporazuma
prema odredbama Glave dvadesetdevete Ovrinog zakona.

11.2. DuZnik izrijekom pristaje da Banka, u slu¢aju dospjelosti bilo koje obveze po Osnovnom ugovoru i ovom
Aneksu i bilo kojem Posebnom ugovoru, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju Osnovnog:
ugovora, ovog Aneksa i izvadaka iz poslovnih knjiga na svim njegovim radunima, te na njegovoj pokretnoj i
nepokretnoj imovini i drugim materijalnim pravima.
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11.3. Duznik ovlacuje Banku da moze bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju dospjelu, a
nepodmirenu obvezu nastalu temeljem Osnovnog ugovora i ovog Aneksa, odnosno na temelju Posebnih. ugovora,
naplatiti sa svih njegovih raduna koji se vode kod Banke.

11.4. Duznik je suglasan da Banka moZe neposredno na temelju Osnovnog ugovora i ovog Aneksa radi naplate
trazbine koju ima prema Duzniku s osnove Osnovnog ugovora, ovog Aneksa i s njima vezanih Posebnih ugovora
provesti prisilnu ovrhu prodajom Nekretnine nakon $to javni biljeznik na Osnovni ugovor i ovaj Aneks stavi
potvrdu ovrinosti.

11.5. Ugovorne strane ovime neopozivo i bezuvjetno oviaséuju i upuéuju javnog biljeznika, da stavi potvrdu o
ovrnosti na ispravu Osnovnog ugovora i ovog Aneksa, nakon Sto to od njega zahtijeva Banka kao predlagatelj
osiguranja i nakon §to mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom
izjavljuje da je Duniku dostavljena obavijest da su trazbine koje su osigurane ovim Ugovorom bez odgadanja
dospjele i naplative zajedno sa svim kamatama, naknadama i drugim iznosima plativima sukladno Posebnim
ugovorima; (b) da Duznik nije izvrSio svoju obvezu pladanja sukladno toj obavijesti; (c) kojom utvrduje iznos
trazbina osiguranih Osnovnim ugovorom i ovim Aneksom koje su dospjele i naplative od Duznika kao i datum
njihova dospijeca.

Clanak 12.(dvanaesti)
Sve trodkove nastale iz i u svezi ovog Aneksa snosi DuZnik.

Clanak 13.(trinaesti)
Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora koje se ne mijenjaju i koje nisu u suprotnosti s ovim Aneksom ostaju na
snazi.

- Clanak 14.(&etrnaesti)
Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba Osnovmog ugovora i ovog Aneksa postane nitetna,
protuzakonita, nevaZeca ili neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to nece
utjecati niti umanjiti zakonitost, valjanost ili provedivost ostalih odredbi Osnovnog ugovora i ovog Aneksa.
Svaka se nedostatna (ili nepotpuna) odredba mora zamijeniti ili dopuniti vaZecom, valjanom i provedivom
odredbom, na na&in da nova odredba poblize odrazi pravne i ekonomske uginke koje su strane u Osnovnom
ngovoru i ovom Aneksu istovremeno Zeljele posti¢i nedovoljnom (nepotpunom) odredbom. ---——-—--=-=—=---- -

o — Clanak 15.(petnaesti)

Ovaj Aneks je sastavljen u 5 (pet) jednakovrijednih primjeraka, 3 (tri) za Banku te po 1 (jedan) primjerak za
Duznika i Javnog biljeznika.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSK! TRG 3a, OIB 23057039320, ragun broj
HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i
DRUSTVO S OGRANICENOM ODGOVORNOSCU GRADNJA OSIJEK, 31000 OSIJEK, RIBARSKA 1, Ra&un broj:
HR5024020061100512240 , OIB: HR77971360833, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 13.06.2016. sljedeéi:

UGOVYOR O KREDITU
BROJ 5000442713

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za obrtna sredstva

3. IZNOS KREDITA :
3.1. =1.041.000,00 EUR (milijungetrdesetjednatisuca EUR) protuvrijednost u kunama obracunata po srednjem

te€aju Banke na dan pustanja Kredita u te¢aj.

4, NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: zatvaranje potrazivanja Banke

4.2, Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljucivo za svrhu za koju je Kredit odobren,
§to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji nagin odgovorna za eventualno
koristenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Interno zatvaranje partije kredita 5000351820; 1.041.000,00 EUR (milijungetrdesetjednatisuéa EUR).

5.2. Klijent moze iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomiéno,' dostavijanjem Banci uredno ispunjenog
zahtjeva za koriStenje Kredita. :

5.3. Banka ce staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koristenje Kredita
kao i na predioZeni datum koristenja Kredita ispunjeni svi sljededi uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u ¢lanku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatraZenog koristenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti, koje bi, prema prosudbi Banke, mogle dovesti
do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(iii) izjave i jamstva navedena u ¢lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, toéne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog Elanka i traje do 24.06.2016. (dalje u tekstu: Rok koristenja).

6.2. Protekom Roka koriStenja Klijent gubi pravo zatraziti koriStenje Kredita, neovisno je li ga do tog trenutka
uopce koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomiéno.

7. ROK VRACANJA
7.1. 11 mjeseci od isteka Roka koristenja (dalje u tekstu: Rok vracanja).

8. NACIN VRACANJA

8.1. Klijjent se obvezuje ofplatiti Kredit sukladno Planu otplate kaji je prilozen ovom Ugovoru i &ini njegov

sastavni dio - otplata je u 11 (jedanaest) nepravilnih rata, od kojih prva rata u iznosu od 80.000,00 EUR
_ dospijeva 30.06.2016., druga rata u iznosu 80.000,00 EUR dospijeva 31.07.2016., tre¢a rata u iznosu od

80.000,00 EUR dospijeva 31.08.2016., &etvrta rata u iznosu 120.000,00 EUR dospijeva 30.09.2016., peta rata

u izposu _120.000,00 EUR dospijeva 31.10.2016., Sesta rata u iznosu 120.000,00 EUR dospijeva 30.11.2016.,
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sedma rata u izndsu 120.000,00 EUR dospijeva 31.12.2016, osma rata u iznosu 80.000,00 EUR dospijeva
31.01.2017. , deveta rata u iznosu 80.000,00 EUR dospijeva 28.02.2017., deseta rata u iznosu 80.000,00 EUR
dospijeva 31.03.2017, jedanaesta rata u iznosu 81.000,00 EUR dospijeva 30.04.2017 protuvrijednost u kunama
obracunata po srednjem te€aju Banke na dan placanja. Plan otplate je izraden okvirno pod pretpostavkom da
je iskoristen cijeli iznos Kredita. U slucaju da u Roku koristenja nije iskoristen cijeli iznos Kredita, Banka ¢ée, na
zahtjev Klijenta, Klijentu dostaviti Plan otplate kod kojeg ¢e rate odgovarati stvamo iskoristenom iznosu Kredita.

8.2. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplaéen na ragun Banke na dan dospijeca.

8.3. Povrat obveza iz ovog Ugovora (iznos Kredita i pripadajuce kamate) obragunat ée se po srednjem teéaju Banke
za EUR na dan kada ée uplata biti knjizena na raéunu Banke. Kiijent je upoznat s moguéim promjenama kunskog
iznosa obveza na placanje u vezi s ovim Ugovorom nastalih uslijed promjena te¢aja te potvrduje da ga je Banka
informirala o posljedicama i svim eventualnim rizicima: promjene te€aja valute. .

8.4. Banka moze izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od Instrumenata
osiguranja (kako su nize definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto plaéanja ili valutu

. medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razliitim valutama, Banka moZe konvertirati bilo koju
od njih po tegaju koji koristi u svom svakodnevnom poslovanju za prijeboj dugovanija.

8.5. Ukoliko je dan placanja neradni dan, placanje ¢e biti izvr$eno prvog sliedecéeg radnog dana.

8.6. Klijent moZe prijevremeno ofplatiti Krédit. djelomicno ili u cijelosti, pod sliede¢im uvjetima da (i) j& Rok
koristenja istekao i da (i) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed. Banka ima
pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno upladenog iznosa.

8.7. Klijent ne moze ponovno Koristiti prijevremeno otplaéeni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE .
9.1. Klijent je duzan placati kamate na iznos iskoristenog Kredita i to od dana koristenja do Roka vraéanja po

fiksnoj stopi u iznosu od 7,000% godisnje.

9.2. Kamate se obradunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u kamatnom
razdobiju i 360 dana u godini. .

9.3. Kamata se obraCunava u visini ugovorne kamatne stope na iskoristent iznos Kredita i naplaéuje se od dana
koristenja do Roka vra¢anja mjesecno.

9.4. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijeéu. Iznos kamate utvrden u obradunu Banke predstavija
mjerodavan izragun. '

9.5. U sluéaju zakasnjenja s placanjem ugovornih kamata, Kiijent ée za obradunska razdoblja radunajuci od
dana dospije¢a pa do dana placanja, placati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko placanje duZnog iznosa uslijedi tijekom prvog slijedeceg
obracunskog razdoblja, Klijent ¢e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obragunate po stopi jednakoj visini
stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE '
10.1. Banka ce obracunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade, troskove i
sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate odredene propisima

Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obratuna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA
11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora
platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,550% od iznosa Kredita, odnosno minimalino 450,00 kuna, koja ¢e se

obrac¢unati na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijeéu. lznos naknade utvrden u obradunu Banke

pri ds,@d,la_g)jerodavan izradun.
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12. INSTRUMENT! OSIGURANJA | PRETHODNI UVJET!

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave:

(0] IZ]aVlJ sukladno &lanku 214. Ovrénog zakona (zaduznlca) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdenu

kod javnog biljeznika;

(ii) dokaz o zasnivanju j upisu zaloznog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom iznosu
zaduZenja i osiguranju broj ES222/10-1 ("Okvirni ugovor"), od dana 20.07.2010. (dalje u tekstu: Nekretnina) u
prvom prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora;

(i) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplacenoj premiji
koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu traZbina s osnove ugovora o
osiguranju ukoliko Banka to zatrazi;

sve isprave navedene gore od (i)-(iii) dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vazeceg izvatka iz sudskog registra za Kiijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlaétene osobe
Kilijenta;

(i) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrZajem prihvatljivim Banci;

12.2. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci- prema njezinoj
diskrecijskoj ocjeni. U sluéaju neprihvatljivosti forme ifili sadrzaja kojeg od navedenih dokumenata, Banka ée u
pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviadéuje | upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroéeni ili neoro&eni)
depozit kod Banke ili koja se vode na fransakcijskim radunima koje trenutno ima ili ée u buduce otvoriti kod
Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za
naplatu svih dospijelih trazbina Banke zajedno s nastalim trodkovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misijenju Banke
primjereniji instrumenti osiguranja ili se po miSlienju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa, Klijent se
obvezuje na zahtjev Banke bez odgode polozZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi Banka. Osim foga,
ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuZivosti, ovrsnosti i zakonitosti bilo kakvog
instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu ifili Okvirnom ugovoru, Klijent ée o
svom tro3ku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skiadu s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI

13.1. Klijent izjavljuje i jaméi:

(i) da ima sva potrebna ovlaStenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje Instrumenata
osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i Instrumenata
osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s ovim Ugovorom;

(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivnd propisima koji se na njega
primjenjujt ifili njegovim opcim aktima (ukljucujuci i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima ¢&ija je strana ifili
odlukama suda/arbitraze/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(i} da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvrSenje ovog Ugovora i
davanje [nstrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji raziog ili okolnosti koji -
bi magli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta ili ¢lanova njegove uprave ili
nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da uredno
izvrSava obveze iz ovog Ugovara, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo pokretanje;
(v} ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da ¢ée poduzimati sve $to je poirebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i u
cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom;

13.2. Navedene izjave | jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ce biti istinite, potpune i toéne do potpunog lspunjenja svih obveza koje Klijent ima prema ovom
Ugovoru.

13.3. U sluéaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora od
strane Kiijenta, Kiijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rje$enja takvog
problema. Navedena obavijest-ne¢e imati bilo kakvih posijedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do pedmirenja svih obveza po ovom Ugovoru da

nece bezeﬁgdne pisane suglasnosti Banke:
/ T



(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja moze
rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili
promjenom predmeta njegova poslovanja;

(ii) garantirati ifili jam&iti za obveze tre¢ih osoba koje nemiaju status njegovih povezanih drustava;

(iii) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u pitanje
njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke; u slucaju navedene prodaje
ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovam
Ugovoru: ,

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi Stitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(if) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge sadasnje i
buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uzivaju zakonom zajamé&eno prvenstveno pravo namirenja;

(iii) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska’izvje$ca (ratun dobiti i gubitka, bilancu, izvjesée o novéanom
tijeku, statistitka izvjeséa) zajedno s revizorskim misljenjem gim postanu dostupna, (ii} podatke koje dostavija
burzi radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (iii) ostale podatke koji se
tiéu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlastene za zastupanje;

(v) na zahtjev Banke bez odgode omoguditi uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za koju
Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom; .

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i poslovanjem
Klijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u poslovne prostore. .

13.6. Pravo Banke da naplati trazbinu/e iz prethodnogfih stavka ne spriecava Banku da iskoristi svoje pravo na
otkaz ovog Ugovora. .

13.7. Klijent se obvezuje o viastitorn trosku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze kao
Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv Banci i to prema sliede¢em
pravilu: jednom godi$nje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine stambene
namjene, odnosno na zahtjev Banke.

~ 13.8. Klijent ée Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i jzdatke (ukljucujuéi pravne
troskove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrSenjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljucujuéi Instrumente osiguranja), (i) odrzavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem. bilo
kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljudujudi Instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom,
odreknuéem, pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za racun Kilijenta. .

13.9. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se tice uvodenja ili povecéanja
obvezne pricuve) ili njegova tumacgenja dode do povecanja trokova Banke u vezi s ovim Ugovorom, Klijent ée
Banci bez odgode nadoknaditi takve poveéane troskove. Potvrda o iznosu takvih poveéanih troskova, koju
Banka podnese Klijentu, predstavljat ¢e nepobitan dokaz o tome.

13.10. Klijent prihvaca da ¢e Banka svaku doznaku primijenu po osnovi ovog Ugovora rasknijiziti po redoslijedu
prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.11. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlaséuje i upucuje Banku da tereti sve njegove kunske transakcijske
raéune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova
dospijeca (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeca) te da poduzme sve
radnje u tu svrhu. Kiijent ¢e osigurati da na tim radunima budu dostatna sredstva kako bi omogucio
pravovremeno namirenje obveza na takav nacin. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan dospije¢a nema
pokriéa na istim ragunima, Kiijent se ne oslobada svoje obveze o dospijecu podmiriti sve trazbine Banke po

ovom Ugovoru.

13.12. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoliSa i u tu svrhu osigurati
struénog konzultanta po izboru Banke, na troak Klijenta.

13.13. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra _posebnim ugovorom i sastavnim dijelom

sliedeceg/ih ugovora: .
(iy Ugovora o okvirnom iznosu zaduzenja i osiguranju broj ES222/10-1 od 20.07.2010. (dalje u tekstu: Okvirni

ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa;

13.14. Banka je ovlastena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi clanka 14. ovog Ugovora, ukoliko
astupi-ii-zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg posebnog ugovora




koji &ini sastavni dio Okvimog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i zasnovani na temelfju Okvirnog/ih
. ugovora, sluZe kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.15. Klijent neée bez prethodne izricite pisane suglasnosti Banke zaloziti, ustupiti, ili na bilo koji drugi nacin
opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucio naplatu
Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog Ugovora iziskuje
izricitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi. .

13.16. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ce sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedecih slucajeva:

(i) ako Kilijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nacin;

(i) ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duze od 15 (petnaest)
dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) u slugaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Kilijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov racun bude blokiran; .

(vii) u sluéaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti da
mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(viii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, tona ili istinita, ili nije
azurirana; .

(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tiiek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke, zaprijeti mogucnost pokretanja takvog
postupka; ‘

(x) ako bude podnesen prijediog za otvaranje ste¢ajnog postupka nad Klijentor;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom polozaju ili kreditnoj
sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena u pitanje, ili
su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti da mogu negativno utjecati na
sposobnost Klijenta da uredno izvr$ava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili prestane
pruzati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi primjerenije
sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavlienom roku ne dostavi Banci novo sredstvo
osiguranja koje je ona zatrazila;

(xiii).u sluaju bilo kakve promjene vlasnistva Klijenta koja nije prihvatijiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju obvezu iz ovog Ugovora; :

(xv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razli¢itom od ovoga Ugovora) o dospjelosti
(bez obzira da li se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj otplati, dospijeéu na
zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda obveze preuzete kojim
drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon isteka primjenjivog naknadnog
roka (ako postoji), ako je u€inak takve povrede prijevremeno dospijece ili mogucnost prijevremenog dospijeca
takvog duga; ili proglagavanje dospjelosti i plativosti duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;

~Banka ima pravo:
(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita iili _
(ii) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu otplatu zajedno s
obra&unatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguije ili ce
dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljudujuci glavnicu, kamate, naknade i druge troskove, a Banka ima pravo
realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah postaje
plativom riaknada na neiskoristeni iznos Kredita.

14.4. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu
upuéenom Klijentu preporuéenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno na adresu o
kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izricito izvijestio Banku.

14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjéve o otkazu ha postu,
-odnoBno oj,o%obi ovlastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom. :

/ |



14.6. Klijent prihva¢a da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotpladeni iznos Kredita zajedno s
pripadajuéim kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o ofkazu posti, odnosno drugoj
osobi ovlastenoj za obavljanje poStanskih usluga na slanje preporuéenom postom, pa se poipisom ovog
Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke ili
javnog bilieznika upucuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije prethodno u
pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan predaje pismena na
poétu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom.

14.8, Klijent potpisom ovag Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora necée imati ucinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo na
temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se | smatraju se njegovim sastavnim dijelom
Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s posiovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti) kao i drugi
Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni édnos. U slu¢aju sukoba izmedu odredbi ovog
Ugovora te odredbi Opcdih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim

Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Kluent izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih Akata
Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Op¢i uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici Banke.
15.4. U slucaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjediSta Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proCitale i razumjele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta €injenica nece imati
uéinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane
obvezuju da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se
htio péstiéi odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

- 15.7. Ovaj Ugovor je sastavljen-t-dovoljnom broju primjeraka, od éega 2 (dva) prlmjerka za Banku i 1 (jedan) za
Kluenta

DRUSTVO S GGRANICENOM
ODGOVORNOSCU GRADNJA OSIJEK




Obrazac zaduZnice — stranica 1.
" ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/nazwllme i prezime:

DRUSTVO S OGRANICENOM ODGOVORNOSCU GRADNIJA OSIJEK .
Sjediste/mjesto i adresa: 31000 OSIJEK RIBARSKA 0001

OIB: 77971360833

DAJE SUGLASNOST .

Da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. ©

Sjediste/mjesto i adresa: Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

OIB: 23057039320

u iznosu od[1]: =1.041.000,00 EUR Qedanmlhjunéeh'desegednansuca EUR) u kunskoj protuvrijednosti po
srednjem te&aju Vjerovnika na dan plaéanja-

uyecano zaf2]: ugovorne kamate po stopi od 7,000% godi¥nje, fiksno te pripadajuce naknade i tro§kove
sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 10,050% god1sn_]e promjenjiva

a ko_]a teée od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnosenja zaduZnice na naplatu, do
namlrenja, zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu s izjavom sadrZanom
ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podno3enja zaduimce na
naplati, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak pravomoénog rjegenja o ovrsi kojim se zapIJenJu_)e
traZbina po ratunu i prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duzmik ili naknadno, obvezu
prema vjerovniku mogu preuzetl 1 druge osobe u svojstyn jamaca plataca, davanjem plsane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s lzjavom duzmka

Ovu zaduZnicu FmanclstOJ agenciji (u dalinjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s udincima dostave
pravomocnog sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja postanskih uslpga preporudenom postanskom
posilikom s povramlcom neposrednom dostavom ili preko javnog blljezmka.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi 1spravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slugaju stjetu prava ko_]a Je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik. -

Na temel_]u isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom .izboru zahnjevatl na
nadin propxsan Ovr¥nim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od
duznika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cifelosti
namirena. U tom ée slu¢aju Agencija nazna¢iti na OVOj zaduZnici s kojega je ratuna naplaéen koji iznos trogkova,
kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema 1sprav1 iz €lanka 214. stavak 1.1 2.
Ovrénog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ilijamca platcaina u_]eoov mu je zahtjev predati.
Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovr3nih isprava na temelju kojih se moZe
traZiti ovrha protlv duznika ili j Jamaca plataca na drugim predmetlrna ovrhe.

DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu Javm biljeznik, nakon potvrde, 1zda izvornik ove
zaduZyice u skladu s odredbom ¢&lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»mme«, broj

78/93., 29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.)

Mjesto i datum izdavanja

Osijek 13.06.2016.

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevimzf
Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu ktauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili uplsatl rijedi »bez uvedanja«

[3] Up1sat1 stopu zatezne kamate



-

Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:
SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku. )

Mjesto i1 datum izdavanja: ' . Potpis jamea platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:
" SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum-izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

é

Sjedi%te/mjesto i adresa:

_ OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mjeéto i datum izdavanja: Potpis jamea platca:




Obrazac zaduZnice — stranica 3.

”:J a, Javni biljeznik LIDIJA PERIC iz Osijeka, Kapucinska 25, potvrdujem da mi je stranka:

1.GRADNIJA q.o.o. OSLIEK, MBS:030018618 , Osijek, Ribarska 1, zastupano po glavnom direktoru:

BERISLAVU SMIT s adresom Osijek, Bjelolasi¢ka 1, koji mi je osobno’poznat, a ovlast za zastupanje

utvrdila sam uvidom u registar Trgovackog suda za broj MBS:030018618 na dan ovjere.

podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da dna po svom obliku odgovara

propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeZnitkog

akta,

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proditala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima

snagu ovrinog javnobiljeznickog akta

Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara

njegovoj volji.

JavnobiljeZni¢ka nagrada po 1.7 PNNTJBOP zaratunata u iznosu od 500,00 kn. Zaradunat PDV u iznosu od

125,00 kn.

BROJ: OV-5854/16

U Osijeku, 14.06.2016.

(&etrnaestilipnjadvijetisudeiSesnaeste) :
za JAVNI BILJEZNIK

LIDIJA PERIC

JjavnobiljeZnicki

prisjednik

J;Lsrfjnka Pavlov
R

!
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Stranica 1 od 1

Ugovor o obavljanju platnog prometa u zemilji

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a (u daljnjem tekstu: Banka) i

GRADNIA doo.

{u daljnjem tekstu: Poslovni subjekt), sklapaju u Rijeci u slijeded

Ugovor o otvaranju i vodenju poslovnog ra¢una broj 2402006- MOOE /] 22/ Llo
i naziva

Clanak 1.
1.1. Ovim Ugovorom Banka i Poslovni subjekt ugovaraju medusobna prava i obveze u otvaranju, vodenju poslovnog rauna te u obavijanju
poslova domaceg platnog prometa preko raguna koji Poslovni subjekt otvara u Banci,

Clanak 2,
2.1. Potpisom ovog Ugovora Poslovni subjekt predaje Banci:

- zahtjev za otvaranje poslovnog raéuna (u daljnjem tekstu Zahtjev),

- karton ovlastenih potpisnika naloga za placanje (Potpisni karton),

-izjavu o statusu raduna .

- dokumentaciju navedenu u Zahtjevu (u daljnjem tekstu skupno: Dokumentacija) koja je sastavni dio ovog Ugovora,
temeljem koje Banka Poslovnom subjektu otvara poslovni raéun s brojem 1 nazivom specificiranim u naslovu ovog Ugovora (u daljnjem tekstu:
Racun),
2.2. Poslovnl subjekt ovladcuje Banku za vodenje Raéuna | obavljanje svih drugih poslova platnog prometa. Ugovorne strane suglasno utvrduju
da e naloge za placanje moci zadavati samo oviaitene osobe navedene u Dokumentaciji.
2.3. Poslovni subjekt se obvezuje o svakoj promjeni u Dokumentaciji ocdmah pismenim putem izvijestiti Banku I uz to dostaviti odgovarajuci
dokaz
2.4, Potpisom ovog Ugovora Poslovni subjekt neopozivo oviaséuje Banku da vrsi ispravke pogresnih terecenja i odobrenja Racuna.

Clanak 3.

3.1 Za obavijanje poslova iz ovog Ugovora Poslovni subjekt se obvezuje Bancl plaéati naknadu u visini utvrdenoj Odlikom o visinl kamatnih
stopai naknada Banke.

3.2. Banka ¢e na sredstva na Racunu obracunavati i placati promjenjivu kamatu sukladno Odiuci o visini kamatnih stopa i naknada Banke.
3.3. Potpisom ovog Ugovora Poslovni subjekt potvrduje da je, sukladno vaze&im propisima, upoznat s uvjetima depozita i efektivnom
kamatnom stopom koja je jednaka nominalnoj.

Clanak 4. .

4.1. Potpisom ovog Ugovora Poslovni subjekt Izridito oviai¢uje Banku da naknadu iz Clanka 3. ovog Ugovora naplacuje direktno s Raduna,a u
slu€aju da na Racunu nema dovoljno sredstava da se naplati iz sredstava sa svih raéuna otvorenih ked Banke, ukoliko sredstva na istima nisu
izuzeta od naplate.

4.2, Poslovni subjekt ovia3cuje Banku da naloge za naplatu dunog Iznosa naknade podnosi | kod drugth banaka I oviaitenih organizacifa koje za
njega obavijaju poslove platnog prometa te temeljem ovog Ugovora oviaiéuje iste da postupe po takvom nalogu, odnosno u siucaju
nedostatka sredstava, da naloge evidentiraju | po priljevu sredstava iste izvrie, ukoliko sredstva na ragunima nisu lzuzeta od naplate.

Clanak 5.
5.1 Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme s moguénoSéu otkaza bilo koje ugovorne strane.
5.2. Poslovni subjekt se obvezuje prije podnosenja Zahtjeva za zatvaranje raéuna podmiriti svoje obveze s bilo kojeg osnova prema Banci.

Clanak 6.

6.1. Za sve 3to nije regulirano ovim Ugovorom vrijede odredbe Pravilnika o uvjetima | naginu otvaranja, vodenja i zatvaranja poslovnog rauna i
obavljanju poslova domaceg platnog prometa i vazedih zakonskih propisa.

6.2. Poslovni subjekt potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je upoznat sa sadriajem i odredbama Pravilnika iz stavka 1. ovog ¢lanka. .

Clanak 7.
U sluéaju spora ugovara se nadleZnost stvarno nadleznog suda u Rijecl.

Clanak 8.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danos-potpisa obiju ugovornih strana,

Clanak 9.
Ovaj Ugovor sastavijen

u 2 (dva) istovjetna primjerka, 1 (jedan) za Banku i 1 (jedan) za Poslovnog subjekta,

Za poslovnog subjgkta: .. f ° Za Banku:
3’). é‘;wm& d.c.o.
N &,‘ﬁ“ §s14EK 3 Y )
ecat i potpis o/iaitene osobe za zastupanje ERSJE 8 STEIERMARK] /E_
J’ 2/ BANKDLD.
05 RIJEKA 7' 309

D8 #.200%.

Obr. UG/03
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St | . NESLUZBENA KOPIJA

Opéinski sud u Osijekn
ZEMLJISNCKNJIZNI OBJEL OSIJEK
Stanje na dan: 26.12.2017. 23:04

Katastarska opéina: 320668, OSIJEK

Broj zadnjeg dnevnika: Z-29453/2017

Verificirani ZK ulozak

Broj ZK uloska: 16705

Aktivne plombe:
, IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Broj Povrsina
Rbr. ze"l‘(“'sm Oznaka zemljista ‘ Primjedba
_(kat. jutro | &hv m2
. Cestice) .
1. 53471 ZGRADA IDVORISTE UL GUNDULICEVA 678
2. 5347/2 ORANICA UL GUNDULICEVA 1019
UKUPNO: 1697
B
Vlastovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba
1. Vlasnicki dio: 1/1
GRADNJA D.0.0. OSIJEK, RIBARSKA BR. 1
C
Teretovnica -
Rbr. SadrZaj upisa Iznos Primjedba
1.
1.1 Zaprimljeno 21.09.2010. broj Z-8717/10 1.100.000,00 EUR
Temeljem Ugovora o okvimom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 222/10-1 od 20. 07.
2010. solemniziranog po Javnom biljezniku Lidiji Peri¢ iz Osijeka, Kapucinska 25 pod
br. OV-16502/10, uknjiZuje se zalono pravo na nekretnine upisane u A, u iznosu od
1.100.000,00 EUR-a u kunskoj protuvrijednosti s ugovorenim naknadama i tro8kovima i
kamatom iz citiranog ugovora za Korist:
ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, RIJEKA,
JADRANSKI TRG 3 A
Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji§ne knjige na datum 26.12.2017.
Stranica: |

Zemljisnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade)

27.12.2017. 09:50:39



